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ESPANOL
Estimado cliente:

Gracias por elegir nuestro producto.

Debe leer la informaciéon de seguridad y la informacion
sobre ubicacion segura antes de utilizar el calefactor para
evitar cualquier riesgo de fuego o dafos personales.

INFORMACION DE SEGURIDAD

Utilice este aparato unicamente tal y como se
especifica en el manual de instrucciones. jEl uso del
aparato para cualquier otro proposito es inadmisible!
jCualquier dano atribuido a la utilizacion incorrecta,
uso indebido o inobservancia de la informacion de
seguridad invalidara toda responsabilidad y garantia!

1.Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afos
y superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas o falta de experiencia vy
conocimiento, si se les ha dado la supervision o
formacion apropiadas respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los peligros que implica.
Los nifos no deben jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento a realizar por el usuario no deben
realizarlo los nifos sin supervision.

2.Se debera supervisar a los nifos para asegurarse de que
no juegan con este aparato.
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3.PRECAUCION: Para la seguridad de sus nifios no deje
material de embalaje (bolsas de plastico, carton,
polietileno etc.) a su alcance.

4.Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser
sustituido por el fabricante, el servicio tecnico o
cualquier otro profesional cualificado.

5.No desconecte nunca tirando del cable.

6.No lo ponga en funcionamiento si el cable o el enchufe
estan danados o si observa que el aparato no funciona
correctamente.

7.No manipule el aparato con las manos mojadas.

8.No sumergir el aparato en agua o cualquier otro liquido.

9.Antes de su limpieza observe que el aparato esta
desconectado.

10.El aparato debe instalarse de acuerdo con |la
reglamentacion nacional para instalaciones eléctricas.

11.Este aparato es sélo para uso domestico.

12. En caso de necesitar una copia del manual de
instrucciones, puede encontrarla en www.orbegozo.com
13. ADVERTENCIA: En caso de mala utilizacion, existe

riesgo de posibles heridas.

e El significado del simbolo ® e “NO CUBRIR".
ADVERTENCIA: En orden de evitar un
sobrecalentamiento, no cubrir el aparato de calefaccion.
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Los nifios menores de 3 afios deben mantenerse fuera
del alcance del aparato a menos que sean
continuamente supervisados.

Los ninos desde 3 afos y menores de 8 afos deben solo
encender/apagar el aparato siempre que éste haya sido
colocado o instalado en su posicion de funcionamiento
normal prevista y que sean supervisados o hayan
recibido instrucciones relativas al uso del aparato de una
forma segura y entiendan los riesgos que el aparato
tiene. Los nifios desde 3 anos y menores de 8 anos no
deben enchufar, regular y limpiar el aparato o realizar
operaciones de mantenimiento.

PRECAUCION: Algunas partes de este aparato pueden
ponerse muy calientes y causar quemaduras. Debe
ponerse atencion particular cuando los nifos y las
personas vulnerables estén presentes.

El aparato no debe colocarse inmediatamente debajo de
una base de toma de corriente.

No situar el aparato proximo a paredes, mobiliario,
entelados, cortinas, ropas de cama y otros materiales
inflamables ya que hay riesgo de incendio.

No usar este aparato de calefaccion en el entorno
inmediato de una bafera, ducha o piscina.

No usar este aparato de calefaccion con un
programador, temporizador u otro dispositivo que
conecte el aparato de calefaccion automaticamente, ya
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que existe riesgo de incendio si el aparato de calefaccion
esta cubierto o colocado incorrectamente.

e No utilice el aparato en ambientes inflamables (por
ejemplo cerca de gases combustibles o botes de spray).
iRiesgo de explosion y fuego!

e Deje siempre un espacio amplio alrededor del calefactor.
La zona de seguridad que se debe dejar libre es 100 cm.
en la parte frontal y en los laterales, y 100 cm. en la parte
superior.

e Siempre desenchufe el calefactor después de utilizarlo.

e iImportante! No introduzca ningun tipo de objeto por las
aberturas del calefactor. jExiste riesgo de lesiones
(descarga eléctrica) y danos en el aparato!

e Mantenga el cable a una distancia prudente de las rejillas
de entrada y salida de aire.

e No usar este aparato de calefaccion si se ha caido.

e No usar si hay senales visibles de dano al aparato de
calefaccion.

e Usar este aparato de calefaccion sobre una superficie
horizontal y estable, o fijarlo a la pared segun sea
aplicable.

e ADVERTENCIA: No utilice este aparato de calefaccion en
habitaciones pequenas que estén ocupadas por personas
gue no puedan abandonar por si mismas la habitacion, a
menos que se proporcione vigilancia permanente.
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e ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de fuego,
mantenga los textiles, cortinas, u otro material inflamable
a una distancia minima de 1 m de la salida de aire.

UBICACION SEGURA

1. El calefactor no debe colocarse justo debajo de un enchufe.

2. Por su propia seguridad y la de otros: jel agua y la electricidad son una combinacion peligrosa! No utilice
este calefactor muy cerca de una bafiera, una ducha o una piscina. Asegurese de que el aparato no
puede caer al agua (bafiera, fregadero, ducha, etc.).

3. Lea también la informacién de seguridad antes de utilizar el aparato.

4. iNo utilice el calefactor sobre alfombras demasiado gruesas!

5. No utilice el calefactor si no se encuentra en posicion vertical.
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INSTRUCCIONES DE UTILIZACION
El selector de funciones y el termostato le permiten seleccionar las siguientes funciones:

Selector de funciones:

O : OFF. Tanto el ventilador como los dos elementos estan apagados

2. “Aire Frio”. S6lo est4 encendido el ventilador.

I : "Aire calido” para un calentamiento gradual. Posicion ECO (1000 W): el ventilador y uno de los elementos
de calentamiento estan encendidos.

II: "Aire caliente” para un calentamiento rapido. Potencia total (2000 W): el ventilador y los dos elementos
de calentamiento estan encendidos.

FH 7001 — Botdn oscilacidn en la base: posicion “I” para activa la funcion oscilacion; posicion “0” desactiva la
funcion oscilacion.

Termostato:

Con el termostato usted puede obtener una temperatura constante. Cuando el selector esté en la posicion I
o en la posicion II, el aparato se encendera automaticamente en cuanto la temperatura ambiente baje de la
temperatura fijada.

Cuando se alcance de nuevo la temperatura fijada, se apagara.

Gire el termostato en el sentido de las agujas del reloj para obtener una temperatura mayor o en el sentido

contrario para una temperatura inferior.
C= Fhbegozo -

Puede ajustar el termostato durante su empleo.
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Luz de control

La luz de control indica el funcionamiento si cualquiera de las opciones esta encendida o en combinacion
con el boton del termostato.

o Si el interruptor se encuentra en la posicion 0 o se desconecta la electricidad, se apaga la luz de control.

DISPOSITIVO DE SEGURIDAD POR SOBRECALENTAMIENTO

Para evitar dafios y riesgos debidos al sobrecalentamiento, el dispositivo de seguridad por
sobrecalentamiento incorporado, desconectara la corriente en cuanto los elementos de calor se calienten
demasiado.

MANTENIMIENTO

Limpieza.

Le recomendamos que limpie el calefactor al menos dos veces al afio para eliminar el polvo y suciedad

acumulados.

- Coloque el interruptor selector en la posicion 0 para apagarlo. Desenchufe el aparato de la toma eléctrica.
Espere a que el calefactor se enfrie suficientemente.

- Puede limpiar el exterior del calefactor con un pafio o un cepillo himedo. No utilice agua ni permita que
entre agua en el aparato. jNo utilice detergentes abrasivos o limpiadores causticos!

- No toque el calefactor mientras usted esté en contacto con el agua. jSupone un peligro mortal!

- Limpie las rejillas de entrada y salida de aire con regularidad con una aspiradora, utilizando el accesorio de
cepillo.

Almacenamiento

Guarde la caja original en la que estaba embalado el calefactor para almacenarlo durante los meses calidos
cuando no se utiliza. Limpie el calefactor siguiendo las instrucciones incluidas en el apartado

Embale el calefactor en su caja original y guardelo en un lugar fresco y seco.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo: FH 7000/7001
Voltaje: 220 - 240 V
Potencia: Maxima 2000 W
Frecuencia: 50 Hz.

Partida ‘ Simbolo ‘ Valor ‘ Unidad

Partida

Unidad

Potencia calorifica

Tipo de aportacion de calor, inicamente para los

aparatos de calefaccion local eléctricos de acumulacion

(seleccione uno)

Potencia calorifica

Control manual de la carga de calor, con

. P 2.0 KW . no
nominal om termostato integrado [no]
Potencia calorifica Control manual de la carga de calor con respuesta

, . e P i 0.9 KW . . . [no]
minima (indicativa) a la temperatura interior o exterior
Potencia calorifica Control electrénico de la carga de calor con

o . P max.c 2.0 KW . . . [no]
maxima continuada ' respuesta a la temperatura interior o exterior
Consumo auxiliar de electricidad Potencia calorifica asistida por ventiladores [no]

temporizador semanal

A potencia Tipo de control de potencia calorifica / de temperatura
” . el ax N/A | KW . . .
calorifica nominal interior (seleccione uno)
A potencia Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de
P o L el min N/A | KW S [no]

calorifica minima temperatura interior
Dos o mas niveles manuales, sin control de

En modo de espera | elg 0 W . . [no]
temperatura interior
Con control de temperatura interior mediante [si]
termostato mecanico
Con control electrénico de temperatura interior [no]
Control electronico de temperatura interior y (nol
temporizador diario
Control electronico de temperatura interior y (no]

Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)

Control de temperatura interior con deteccion de

. [no]
presencia
Control de temperatura interior con deteccion de nol
ventanas abiertas
Con opcion de control a distancia [no]
Con control de puesta en marcha adaptable [no]
Con limitacién de tiempo de funcionamiento [no]
Con sensor de ldampara negra [no]

Informaciéon de contacto

SONIFER SA. Avenida de Santiago 86, 30007, Murcia. Spain.
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ELIMINACION DEL ELECTRODOMESTICO VIEJO

En base a la Norma europea 2012/19/EU de Residuos de aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE), los

electrodomeésticos viejos no pueden ser arrojados en los contenedores municipales habituales; tienen que ser

recogidos selectivamente para optimizar la recuperacion y reciclado de los componentes y materiales que los

constituyen, y reducir el impacto en la salud humana y el medioambiente. El simbolo del cubo de basura
tachado se marca sobre todos los productos para recordar al consumidor la obligaciéon de separarlos para la recogida
selectiva. El consumidor debe contactar con la autoridad local o con el vendedor para informarse en relacion a la
correcta eliminacion de su electrodoméstico viejo.

DECLARACION DE CONFORMIDAD:

Este dispositivo cumple con los requisitos de la Directiva de Baja Tension 2014/35/EU y los requisitos de la directiva de
Compatibilidad Electromagnética 2014/30/EU.

GARANTIA

Este aparato esta cubierto y cuenta con el derecho de la garantia legal conforme a la legislacion vigente desde la fecha
de compra. Conserve el ticket de compra para poder reclamar su derecho a la garantia. Para encontrar el servicio mas
cercano a su localizacion contacte a través del siguiente enlace web: https://orbegozo.com/asistencia-tecnica/

Para cualquier tipo de consulta, duda o incidencia puede ponerse en contacto con nosotros a través de nuestro correo
electronico reflejado en la pagina principal de este manual o a través de nuestro servicio de asistencia técnica en
https://orbegozo.com/contacto/

Orbegozo no se hace responsable de los componentes y accesorios que son objeto de desgate debido al uso, asi
como los compuestos perecederos o que se hayan deteriorado por un uso indebido. Tampoco se hara responsable si
el propietario ha modificado técnicamente el aparato. (Consulte las condiciones legales en nuestra pagina web).




